Kultur-Botschafterin mit einem Faible fiir's Deutsche

So kénnte man Salma Khader aus Jordanien beschreiben. Die quirlige und weltoffene Hochschul-
Absolventin aus Amman verbrachte im Zuge eines Stipendiums einige Monate bei uns an den
KLA, wo sie im Unterricht hospitierte, und zusétzlich noch in der Galerie Goethe 45 Kunst-L uft
schnupperte. Wer mehr (iber ihr Leben, Jordanien und Bremerhaven erfahren méchte, der lese

hier weiter!

SZ: Vielen Dank, dass Sie sich Zeit fur uns
genommen haben! Wir beginnen ‘mal mit der
ersten Frage. Wie alt sind Sie?

Salma: Ich bin 24 Jahre alt. |hr kénnt mich ruhig
duzen, dass finde ich besser.

SZ: Gut, also du. Bist du allein fur das Praktikum
nach Deutschland gekommen?

Salma: Ja, bin ich. Im Programm sind wir zehn
junge Frauen aus dem Nahen Osten, aber jeder
von uns ist in einer anderen Stadt. Ich bin als
einzige hier in Bremerhaven.

SZ: Und was ist das fiir ein Programm? Warum
interessiert dich die UNESCO?

Salma: Das ist in diesem Fall ein Programm fir
junge Frauen aus dem Nahen Osten, zwischen
Jordanien und einigen anderen arabischen
Landern und Deutschland. Ich fand das gut, so
einen Austausch und eine Hospitation in
Deutschland zu machen.

SZ: Hast du denn schon immer in Jordanien
gelebt oder warst du schon einmal woanders?

Salma: Mein ganzes Leben habe ich in Jorda-
nien gelebt, aber ich habe auch schon ein Jahr
in Deutschland verbracht.

SZ: Wirklich? Wie alt warst du denn da?
Salma: Das war letztes Jahr, so mit 22, 23.

SZ: Du sprichst ja richtig gut Deutsch. Warum
wolltest du Deutsch studieren?

Salma: Ich habe in der Deutsch-Jordanischen
Universitat studiert, da mussten alle Studenten
Deutsch lernen, weil wir ein Jahr nach
Deutschland gehen miissen. Deutsch habe ich
neben Informatik studiert und danach hatte ich
total viel Interesse an Deutschland und ich finde
die Sprache einfach richtig schon.

SZ: Richtig schén schwer meinst du. [Sie lacht]
Wie ist das Leben denn so in Jordanien? Ahnelt
es dem in Deutschland?

Salma: Nein, es ist etwas anders. Hier in
Deutschland ist alles so systematisch. es gibt for
alles ein System. In Jordanien eher nicht. Und
die Menschen... ja, hier lebt jeder so fiir sich
selbst und das finde ich manchmal schwer, weil
in Jordanien jeder bei seinen Eltern lebt, bis man
heiratet. Bei uns geht es viel um die Familie.

Dass man allein lebt, ist in Jordanien nicht
normal,

SZ: Gibt es etwas, das dir an Deutschland mehr
gefallt als an deinem eigenen Land?

Salma: Viele Sachen, das Leben ist hier ein-
facher. Bei uns gibt es zum Beispiel gar keine
richtigen Verkehrsmittel, wenn man kein Auto
hat, ist das ein Problem. Die Bildung ist hier in
Deutschland auch besser.

SZ: Was vermisst du am meisten an deiner
Heimat?

Salma: Meine Familie, Freunde und das Wetter.
In Jordanien ist es nicht so kalt wie hier in
Bremerhaven. Wir haben fast jeden Tag Sonne.
Manchmal ist es zwar ein bisschen hei? und
sehr trocken, trotzdem vermisse ich es.

SZ: Kannst du uns etwas Uber die Schule in
deinem Land erzahlen? Zum Beispiel, wie lange
man die Schulbank driicken muss?

Salma: Normalerweise zwdélIf Jahre. Bei uns gibt
es aber keine verschiedenen Bildungsgange wie
hier. Es gibt bei uns eigentlich nur die Uni, wir
haben nach der Hochschulreife keine andere
Wahl. Wenn man bei uns in Jordanien die 12.
Klasse nicht besteht, dann hat man keine
Méglichkeiten.

SZ: Du hast ja erzahlt, dass du in Géttingen
gewohnt hast. In welchen Stadten warst du denn

noch in Deutschland?

Salma: Okay, ich war in Berlin. In Cottbus,
Dresden, Leipzig, Hamburg, Bremen, Kéin,



Osnabriick, Frankfurt, Hannover, Braunschweig.
Ich denke, das war's.

SZ: [Lachen] Du kennst Deutschland ja besser
als wir!

Wie steht denn deine Familie eigentlich zu
diesem Austausch?

Salma: Die finden das richtig gut, was ich
mache. Ich mag es, an solchen Programmen
teilzunehmen. Vorher war ich auch schon zwei
Monate in Agypten. Sie sagen, dass ich machen
kann, was ich will.

SZ: Kommst du hier in Bremerhaven zurecht?
Also mit den Menschen und dem Alltag.

Salma: Ja, ich find* die Menschen hier super
nett, aber ich treffe immer nur alte Menschen.
[Sie lacht.] Und in der Schule treffe ich naturlich
auch junge.

SZ: Entweder die alten Lehrer oder die jungen
Schuler, oder?

Salma: Ja genau, dazwischen hab® ich
niemanden getroffen. Ja, ganz allgemein ist
Bremerhaven ein bisschen klein, aber ganz
schon.

SZ: Und sag’ mal, wie viele Einwohner hat deine
Heimatstadt, Amman?

Salma: Also, Jordanien hat neun Millionen
Einwohner. Wir sind eigentlich sieben Millionen,
aber zwei Millionen Fluchtlinge. Und in Amman
wohnen funf Millionen Menschen.

SZ: Okay! Und dann kommst du nach
Bremerhaven mit 100 000 oder 120 000
Einwohnern. Oder wie viele hat Bremerhaven?

Salma: 118 000!

SZ: Da weilst du ja schon mehr als wirl Naja,
dann muss Bremerhaven ja ein Kulturschock fur
dich sein! Was machst du denn gerne in deiner
Freizeit?

Salma: Das ist unterschiedlich. Hier in
Deutschland bleibe ich zuhause und lese gerne.
lch habe auch Freunde kennengelernt, mit
denen ich manchmal ausgehe. Ab und zu
unternehme ich auch ‘was mit den Lehrern. Aber
meistens bleibe ich zuhause.

SZ: Und was sind deine Hobbys in Jordanien?

Salma: Ich lese gerne, wie gesagt, und mache
immer freiwillige Arbeit oder treffe mich mit
Freunden und meiner Familie. Wir sind eine
richtig groke Familie. Ich habe einhundertdrei
Cousinen.

SZ: Und wie viele Geschwister hast du?

Salma: Ich habe nur zwei Brider, aber ich hab’
sieben Onkel und sechs Tanten von einer Seite
und von der anderen Seite funf Onkel und funf
Tanten und jeder hat mindestens vier Kinder.

SZ: Oha!l Das ist aber eine grofle Familie!
Kénntest du dir eigentlich vorstellen, nach
Deutschland zu ziehen?

Salma: Vielleicht spater, also ich hatte immer
den Traum, in Deutschland zu leben, aber ich
bin voller Energie zurzeit. Ich méchte neue
Kulturen kennenlernen, und ich habe uberlegt,
dass ich zurzeit nichts mehr in Deutschland
machen will.

SZ: Wohin wirdest du denn als nachstes gehen
wollen?

Salma: In arabische Lander, ich war ja in
Agypten und da ist es auch bisschen anders als
in Jordanien, obwohl es auch ein arabisches
Land ist, deswegen will ich etwas mehr Gber
arabische Lander erfahren.

SZ: Was hast du denn nach dem Praktikum vor?

Salma: Ich bewerbe mich gerade fur Stellen in
Jordanien und warte jetzt ‘mal ab. Ich méchte
etwas zwischen Deutschland und Jordanien
machen. Da ich mein Deutsch nicht verlernen
méchte, habe ich mich nur fir deutsche
Institutionen beworben. Eine Stelle war in der
Deutschen Botschaft, die andere am Goethe
Institut.

SZ: Als interkulturelles Projekt oder als
Deutschlehrerin?

Salma: Nein, bloR keine Lehrerin!

SZ: Eine Frage haben wir noch. Wenn du
Bremerhaven in drei Wortern beschreiben
musstest, welche waren das?

Salma: Klein, Hafen, ruhig.
SZ: Langweilig!

Salma: Ein bisschen. Zum Beispiel war ich
gestern Abend spazieren und um 20:00 Uhr war
niemand mehr auf der StraRe. In Jordanien
gehen die Menschen erst um 20:00 Uhr nach
drauRen und in Agypten um 00:00 Uhr. Die
schlafen dort nicht!

SZ: Okay, vielen Dank fir das angenehme und
interessante Gesprach. Wir winschen dir alles
Gute!

[Das Interview fuhrte die Schilerzeitung der 2
HH 17 am 08.11.2018]



